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464427-2026 - Konkurss

Danija — Mutiskas tulkoSanas pakalpojumi — Tolkeydelser

OJ S 127/2026 06/07/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: MORS@ KOMMUNE
E-pasts: inat@morsoe.dk
Pircéja juridiskais statuss: Regionala iestade
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Visparéji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Tolkeydelser
Apraksts: Udbuddet vedrgrer indkab af fremmedsprogstolkning pa alle sprog til borgere, der
efter geeldende lovgivning har ret til tolkning ved mgdet med myndighedspersoner hos
Ordregiver. Udbuddet vedrarer indkab af falgende tolkeydelser: *Fremmgadetolkning
*Fjerntolkning *Video tolkning *Telefonisk tolkning «SMS-tolkning *Skriftlige oversaettelser
Udbuddet omfatter ikke dgvetolkning, tegnsprogstolkning, translaterydelser samt Al-baseret
tolkning.
Proceduras identifikators: df62952f-a892-4187-bc91-c43a50645fd2
lekSé€jais identifikators: 579632
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 79540000 Mutiskas tulko$anas pakalpojumi

2.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Morsg Kommune Jernbanevej 7
Pilséta: Nykabing Mors
Pasta indekss: 7900
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Nordjylland (DK050)
Valsts: Danija

2.1.2. lzpildes vieta
Pasta adrese: Thisted Kommune Asylgade 30
Pilséta: Thisted
Pasta indekss: 7700
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Nordjylland (DK050)
Valsts: Danija

2.1.3. Vertiba
Paredzama veértiba bez PVN: 3 400 000,00 DKK
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2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES

2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: En ordregiver skal udelukke en ansgger
eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan pavise, at
ansggeren eller tilbudsgiveren i forbindelse med udgvelsen af sit erhverv har begaet alvorlige
forssmmelser, der sar tvivl om ansggerens eller tilbudsgiverens integritet. Dokumentation:
Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller
tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af neervaerende
udelukkelsesgrund.
IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: En ordregiver skal udelukke en
ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan
pavise, at en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det pagaeldende
udbud ikke kan afhjeelpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger. Dokumentation:
Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansgger eller
tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af naerveerende
udelukkelsesgrund.
TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma proceddras sagatavo$ana;: En ordregiver skal
udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar
ordregiveren kan pavise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i udbudslovens § 39
som fglge af den forudgaende inddragelse af de gkonomiske aktgrer i forberedelsen af
udbudsproceduren i forhold til det pagaeldende udbud ikke kan afhjeelpes med mindre
indgribende foranstaltninger. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant
dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan
medfgre udelukkelse i medfer af naervaerende udelukkelsesgrund.
Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedura: En ordregiver skal udelukke
en ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan
pavise, at ansageren eller tilbudsgiveren i det pagaeldende udbud har givet groft urigtige
oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende supplerende
dokumenter vedrgrende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3, og, hvis
det er relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte minimumskrauv til
egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udveelgelsen i § 145. Dokumentation: Ordregiver er
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder
sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af neerveerende udelukkelsesgrund.
Tikai valsts tiesibu normas paredzeéti izslegSanas iemesli: Udbudslovens § 134 a finder
anvendelse, hvorfor en ordregiver skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i
en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget
pa EU-listen over ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltradt WTO’s
Government Procurement Agreement eller gvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at
abne markedet for offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pagaeldende land.
Udbudslovens § 134 a, Stk. 2: § 135, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse pa situationer
omfattet af stk. 1. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant
dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan
medfgre udelukkelse i medfer af naervaerende udelukkelsesgrund.
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Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: En ordregiver skal
udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren
eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dgmt eller har vedtaget bagdeforlaeg for terrorhandlinger
eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i henholdsvis artikel
1, 3 og 4 i Radets rammeafgarelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekaempelse af
terrorisme (EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som aendret ved Radets rammeafggrelse 2008
/919/RIA af 28. november 2008 om aendring af rammeafgarelse 2002/475/RIA om
bekeempelse af terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21). Dokumentation: i
overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Ordregiveren skal
udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gaeld pa 100.000 kr. eller
derover til offentlige myndigheder vedragrende skatter, afgifter eller bidrag til sociale
sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansggeren
eller tilbudsgiveren er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§
152-153.

Nodoklu maksas8anas pienakuma parkapums: Ordregiveren skal udelukke en ansgger eller en
tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden geeld pa 100.000 kr. eller derover til offentlige
myndigheder vedrgrende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til
dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansageren eller tilbudsgiveren er etableret.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Daliba noziedziga organizacija: En ordregiver skal udelukke en ansager eller tilbudsgiver fra
deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dgmt
eller har vedtaget badeforlaeg for handlinger begaet som led i en kriminel organisation som
defineret i artikel 2 i Radets rammeafgarelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 (EU-Tidende
2008, nr. L 300, side 42). Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Nelikumigi iegttu [1dzeklu legalizéSana vai teroristu finansésana: En ordregiver skal udelukke
en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller
tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har vedtaget badeforlaeg for hvidvaskning af
penge eller finansiering af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod
anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme
(EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15). Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

KrapSana: En ordregiver skal udelukke en ansager eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har
vedtaget badeforlaeg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europeeiske Feellesskabers finansielle interesser. Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved
endelig dom er demt eller har vedtaget badeforleeg for overtraedelse af straffelovens § 262 a
eller, for sa vidt angar en dom fra et andet land angaende bgrnearbejde og andre former for
menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36
/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekaempelse af menneskehandel og beskyttelse af
ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafgerelse 2002/629/RIA (EU-Tidende 2011,
nr. L 101, side 1). Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Korupcija: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dgmt eller har
vedtaget badeforlaeg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tjienestemaend ved De Europeeiske Feellesskaber eller i Den
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Europaeiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Radets rammeafggrelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr.
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansagerens eller
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansageren eller tilbudsgiveren
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0000
Nosaukums: Tolkeydelser
Apraksts: Udbuddet vedrgrer indkgb af fremmedsprogstolkning pa alle sprog til borgere, der
efter geeldende lovgivning har ret til tolkning ved magdet med myndighedspersoner hos
Ordregiver. Udbuddet vedrarer indkab af falgende tolkeydelser: *Fremmgadetolkning
*Fjerntolkning *Video tolkning *Telefonisk tolkning «SMS-tolkning *Skriftlige oversaettelser
Udbuddet omfatter ikke dgvetolkning, tegnsprogstolkning, translaterydelser samt Al-baseret
tolkning.
lek$éjais identifikators: 579632

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 79540000 Mutiskas tulko$anas pakalpojumi

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Morsg Kommune Jernbanevej 7
Pilseta: Nykgbing Mors
Pasta indekss: 7900
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Nordjylland (DK050)
Valsts: Danija

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Thisted Kommune Asylgade 30
Pilséta: Thisted
Pasta indekss: 7700
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Nordjylland (DK050)
Valsts: Danija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 07/11/2026
Darbibas termins: 4 Gadi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.5. Vertiba
Paredzama vértiba bez PVN: 3 400 000,00 DKK

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja

5.1.9. Atlases kriteriji
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Atlases kritériju avoti: Pazinojums

Kritérijs: FinanSu raditajs

Atlases kritérija apraksts: Det er et minimumskrav, at egenkapitalen (ultimo aret) for det
anfgrte regnskabsar er positiv.

Kriterijs: Profesionala riska apdroSinasana

Atlases kritérija apraksts: Det er et minimumskrav, at Tilbudsgiveren i kontraktperioden har
tegnet en erhvervsansvarsforsikring, der deekker Tilbudsgiverens ansvar for skader og andet
tab, der opstar i forbindelse med Tilbudsgiverens udfgrelse af sit erhverv, herunder udfgrelsen
af de ydelser, der er omfattet af udbuddet. Tilbudsgiver skal saledes have tegnet
erhvervsansvarsforsikring, der deekker Tilbudsgiverens ansvar med en daekningssum pr. ar pa
minimum 10.000.000 danske kroner. Selvrisikoen ma ikke overstige 100.000 danske kroner.

Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam pakalpojumiem

Atlases kritérija apraksts: Det er et minimumskrav, at Tilbudsgiver har relevant erfaring i form
af mindst to sammenlignelig reference inden for de seneste 3 ar (afhaengigt af hvornar
Tilbudsgiver etablerede eller begyndte med sin virksomhed). En reference anses for
sammenlignelig, nar den vedrarer levering af tolkeydelser i stgrrelsesordenen minimum
250.000 kr. pr. ar.

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kriterijs:
Veids: Cena
Apraksts: "Pris” vurderes ud fra den samlede evalueringstekniske pris, der beregnes pa
baggrund af de oplyste priser i Kontraktbilag 2.
Kategorija pieSkirSanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 60
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Apraksts: "kvalitet" er opdelt i falgende delkriterier med tilherende vaegtninger: -
Anseettelsesfase 50% - Administration 25% - Bookingsystem 25%
Kategorija pieSkirSanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 40

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: danu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.comdia.com/morsoekommune
/tenderinformationshow.aspx?1d=579632

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesnieg8ana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://www.comdia.com/morsoekommune/tenderinformationshow.aspx?
1d=579632
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: danu valoda
Elektroniskais katalogs: Atlauts
Piedavajumu sanems$anas termins: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 6 Ménesi
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
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Elektroniskie rékini: Prasits
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ne
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Pamatnoligums bez konkursa atsak8anas
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija par parskatiSanas terminiem: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud gaelder
folgende frist for indgivelse af klage: Klage over ikke at vaere blevet preekvalificeret skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en
underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 171,
stk. 2, eller klageneaevnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, nar underretningen er ledsaget af en
begrundelse for beslutningen. | andre situationer skal klage over udbud vaere indgivet til
Klageneevnet for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en
bekendtggrelse i Den Europaeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort.
2) 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de
berarte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret pa en rammeaftale med genabning af
konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem er indgaet, hvis underretningen har angivet en
begrundelse for beslutningen. 3) seks maneder efter, at ordregiveren har indgaet en
rammeaftale, regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte
ansggere og tilbudsgivere, jf. klagenaevnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4.
4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenaevnet for
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at en klage indgives til
Klageneevnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf.
klagenaevnslovens § 6, stk. 4. | tilfeelde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begeeres opsaettende virkning af klagen, jf.
klagenaevnslovens § 12, stk. 1.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: MORS@ KOMMUNE
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatidanas proceddru: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: MORSYJ KOMMUNE
Registracijas numurs: 41333014
Pasta adrese: Jernbanevej 7
Pilséta: Nykgbing M
Pasta indekss: 7900
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Nordjylland (DK050)
Valsts: Danija
Kontaktpunkts: Ina Thorbjgrnsen
E-pasts: inat@morsoe.dk
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8.1.

8.1.

8.1.

Talrunis: +45 99707000

Interneta adrese: https://www.morsoe.dk

Sis organizacijas lomas:

Pircejs

Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru

ORG-1000

Oficialais nosaukums: Comdia ApS
Registracijas numurs: 33501404

Pasta adrese: Lindvedvej 71

Pilséta: Odense S

Pasta indekss: 5260

Valsts apaksiedalijums (NUTS): Fyn (DK031)
Valsts: Danija

E-pasts: support@comdia.com

Talrunis: +45 7199 3672

Interneta adrese: https://www.comdia.com/
Sis organizacijas lomas:

TED eSender

ORG-1001

Oficialais nosaukums: Klagenaevnet for Udbud
Registracijas numurs: 37795526

Pasta adrese: Naevnenes Hus, Toldboden 2
Pilséta: Viborg

Pasta indekss: 8800

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Vestjylland (DK041)
Valsts: Danija

E-pasts: klfu@naevneneshus.dk

Talrunis: +45 7240 5600

Interneta adrese: http://www.klfu.dk

Sis organizacijas lomas:

ParskatiSanas organizacija

ORG-1002

Oficialais nosaukums: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registracijas numurs: 10294819

Pasta adrese: Carl Jacobsens Vej 35

Pilséta: Valby

Pasta indekss: 2500

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Kgbenhavns omegn (DK012)
Valsts: Danija

E-pasts: kfst@kfst.dk

Talrunis: +45 4171 5000

Interneta adrese: https://www.kfst.dk/

Sis organizacijas lomas:

Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatisanas proceddru

Informacija par pazinojumu

464427-2026

Pazinojuma identifikators/versija: 0a5ffadb-1b79-4d39-9a47-a98fc5f47c0a - 01

Page 7/8


https://www.morsoe.dk
mailto:support@comdia.com
https://www.comdia.com/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.klfu.dk
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk/

Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 03/07/2026 13:37:59 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: danu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 464427-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 127/2026

PubliceéSanas datums: 06/07/2026

464427-2026 Page 8/8



	1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Mērķis
	2.1.2. Izpildes vieta
	2.1.2. Izpildes vieta
	2.1.3. Vērtība
	2.1.4. Vispārīga informācija
	2.1.6. Izslēgšanas iemesli
	5. Daļa
	5.1. Daļa: LOT-0000
	5.1.1. Mērķis
	5.1.2. Izpildes vieta
	5.1.2. Izpildes vieta
	5.1.3. Paredzamais ilgums
	5.1.4. Pārjaunojums
	5.1.5. Vērtība
	5.1.6. Vispārīga informācija
	5.1.9. Atlases kritēriji
	5.1.10. Piešķiršanas kritēriji
	5.1.11. Iepirkuma dokumenti
	5.1.12. Iepirkuma noteikumi
	5.1.15. Paņēmieni
	5.1.16. Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
	8. Organizācijas
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-1000
	8.1. ORG-1001
	8.1. ORG-1002
	Informācija par paziņojumu

